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tmé 66dami assoigicatadai imé taisdli dai
giimitudaitadai. Dai &idisi camuda aagaitadai igai. Tai
ald# tucadri divifji #mé asniitu itaisoli dai potitiidai:

—Gibiidati adni #mé Nid6qui istumadsi cajiééma
aani iiquidpo —astitiidai.

Dai 6toma aagidi dai potititdai.

—Siééro quidamoco migimuda adgai. Adni cavuaa
cudagi istuucidi toéiidalda adgai suudéagi dai giiliipa
aagal —astititdai.

Tai siilicidi duaadimu itaisdli dai itititdai #gai
tasiiitu.

—Ducéatai idutna adni dai maiti inmuaatudana

—astitiidal.




Tai tasniitu ititédai:

—Daitudafii gocurdarai dai vuisai nai aani
givaidacaina oidigamu —astitiidai.

Tai podui itaiséli. Daitu fgai icurddrai ismdadcidiri
cuupicatadai igai dai vuusai abidddiri, dai bdédédiri oi
igai tasniitu.

Dai aidisi cavoiyiri guuquigitadai #gai tai 1i66qui
ttaisoli tasniitu daidi ititifdai:

—Aaént ali ci+ madsi gifgogddqui dai
isgiigaagdmuagi igai gifigogdéqui oijadamu igai dai
poduicai intiigimu —astitiidai itaisoli rasniitu.




Tai potil #ashiitu:

—Gituuquimu adni# ispodutcai mai maasicamu
gigogdoqui —astitiidai.

Dai tuu #gai bai tiviipi. Dai baitiquiééma gibaiti
dagiito igai itaisdli dai igai gooquir ciiquigi dai
cicifsapaimi gogddoquidi itais6li sai podutcai mai
titgana #soigacami.




Sai sidadi quidamoco gaagamu isoigdcami. Mosoidi
igal gogdoquidi.

—Siddco iimina fgai ismai tiigdna adnt
—asiliddtugai.

Dai béitiquiééma sai camai ti+ igai itaisdli
gogdoquidi sal mosicdasi tasiiitu gogddquidi
maascatadai. Sal ami mai ti# #gai isducdatai idufiidagi
camai tiigacal itais6li gogddquidi. Dai viiscir: mosapia
oidi fgai iasfiiitu gogddquidi.




Dai baitiquiééma ii #gai sai siilicidi aitiga sai ami
digddvusai tasniitu dai itaisdli tai poduicai camai ti#
isoigdcami sia jadcoga gaagamuagi. Dai abidddiri da gii
ipdamu giquilydmu soi giiliddtugaitai camai tiigdcai.
Poduucai sibi daitu #gai imé taiséli giimulicami dai #mé
aniitu saitidacami dai guvuadicami.

Dai tiviipi mossoi giiliidifa igai titiigitoitai
gisoséiga. Dai ##mo imiidagai asta suaacdifa gisoi
iliddragacidi.

Dai mosicadsi.



RESUMEN DEL CUENTO EN ESPANOL

Un marrano y un burro

Un hombre tenia un marrano que estaba engordando. Una noche,
cuando lo iba a matar, un burro vino a visitar al marrano, y le dijo:

—Vengo a traerte noticias. Es algo que escuché hace rato. Mafiana
te van a matar. Yo ya traje la lefia con la cual van a calentar agua para
pelarte —le dijo.

El marrano se asusté mucho, y le dijo al burro:

—Qué haré yo para que no me maten? —le dijo.

Y el burro le dijo:

—Tumba al chiquero y salga de alli y yo te llevo al monte —le dijo.

Y asi hizo el marrano. Tumbé el chiquero en donde estaba
encerrado. Salié y se fue con el burro.

—Se ven muy claras mis huellas y si me viene a buscar mi amo,
facilmente las podra seguir para hallarme —le dijo.

Y el burro le dijo:
—Yo te llevo en el lomo y asi no se veran tus huellas —le dijo.

Y lo llevé en el lomo un buen rato. Mas adelante lo dejé andar por
delante y el burro iba atras pisando las huellas del marrano para que
asi no las viera el duefio.

Al otro dia por la manana el dueio salié a buscarlo. Iba siguiendo
las huellas. Después de un rato ya no hallaba las huellas del marrano,
no mas las huellas del burro. Pero siguié las huellas del burro.

Siguié mas delante y alli habia mucha laja. Por alli habian pasado
el marrano y el burro y por eso el duefio ya no hallaba por dénde
buscarlos, y volvié a la casa muy triste por no haberlos hallado.

Asi perdié ese hombre un marrano gordo y un burro listo y fuerte.

Por mucho tiempo estaba muy triste pensando en sus animales. A veces
lloraba de tristeza.

Ya es todo.
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